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selvstendige erhvervsdrivende og deres fa-
miliemedlemmer, der flytter inden for Fal-
lesskabet, og af forordning (EQF) nr. 574/72
om regler til gennemforelse af forordmng
(EOF) nr. 1408/71, med henblik pé at udvi-
de dem til at omfatte studerende.

Ved anvendelsen af aftalen foretages der

folgende tilpasninger til forordningen:

a) Artikel 95a finder ikke anvendelse;

b) artikel 95b finder ikke anvendelse.

c) Der foretages folgende tilfajelser til bilag I,
afdeling I:

Schweiz

Hyvis en schweizisk institution er den kompe-
tente institution for tilkendelse af sygehjelp i
overensstemmelse med forordningens afsnit 111,
kapitel 1:

Som arbejdstager i den i forordningens artikel
1, litra a), ii) anforte forstand betragtes enhver
person, som er arbejdstager i henhold til for-
bundslov om alderdoms- og efterladteforsikring.

Som selvstendig erhvervsdrivende i den i for-
- ordningens artikel 1, litra a), ii) anferte forstand
betragtes enhver person, som er selvstendig er-
hvervsdrivende i henhold til forbundslov om al-
derdoms- og efterladteforsikring.

d) Der foretages folgende tilfdjelser til bilag I,
afdeling II:

Schweiz

Ved fastsattelsen af retten til naturalydelser i
henhold til forordningens afsnit IIT, kapitel 1 be~
tyder udtrykket “familiemedlem” en egtefelle
eller et barn under 18 &r og et barn under 25 4r,
som gar i skole, studerer eller stér i lere.

e) Der foretages folgende tilfgjelser til bilag
I1, afdeling I:

Schweiz
Bornetilskud til selvsteendige erhvervsdriven-

de i medfer af den relevante kantonale lovgiv-
ning (Graubiinden, Luzern og Sankt-Gallen).

f) Der foretages folgende t11f0Je1361 til bilag
I1, afdeling II:

Schweiz

Ydelser i forbindelse med fodsel og adoption i
medfer af den relevante kantonale lovgivning
om familieydelser (Fribourg, Genéve, Jura, Lu-

zern, Neuchétel, Schaffhausen, Schwyz, Solo-
thurn, Uri, Valais, Vaud)

g) Der foretages folgende tilfojelser tll bllag
I1, afdeling XII: -

Schweiz
Ingen

h) Der foretages folgende tilfajelser til bilag 1T
a:

Schweiz.

a) Tlllaegsydelsel (forbundslov om tlllaegs-
ydelser af 19. marts 1965) og dermed lige-
stillede ydelser i henhold til den kantonale
lovgivning,

b) Pension i alvorlige tilfzlde fra 1nvahdefor—
sikringen (artikel 28, stk. 1 a i forbundslov
om invalideforsikring af 19. juni 1959 i den
reviderede udgave af 7. oktober 1994),

c). Ikke-bidragspligtige ydelser ved arbejdsles-
hed af blandet karakter i henhold til den kan-
tonale lovgivning.

i) Der foretages folgende tilfojelser tll bllag
III, del A:

Tyskland — Schweiz

a) - Hvad angar overenskomsten om social sik-
ring af 25. februar 1964, som @ndret ved til-
leegsoverenskomst nr. 1 af 9. september
1975 og nr. 2 af 2. marts 1989: -

i) Artikel 4, stk. 2, for sa vidt angér udbeta-
ling af kontantydelser til personer, der er
bosat i et tredjeland,

ii) punkt 9b, stk. 1, punkt2 41 slutprotokol-
len; :

iii)punkt e, stk. 1, litra b), punktum 1, 2 og
4 i slutprotokollen.

-b) Hvad angér overenskomsten af 20. oktober

1982 om arbejdsleshedsforsikring, som an-
dret ved tilleegsoverenskomsten af 22. sep-
tember 1992:

i) Artikel 7, stk. 1;

i) artikel 8, stk. 5. Med et beleb svarende til
sterrelsen af det kantonale bidrag i hen-
hold til schweizisk lovgivning yder Tysk-
land (kommunen Biisingen) tilskud til ud-
gifterne til de faktiske stillinger i forbin-
delse med arbejdsmarkedsforanstaltnin-
ger, som er besat af arbejdstagere, der er
omfattet af denne bestemmelse.



